PRO THERMIQUE 3000

ECRAN THERMIQUE EN FIBRE DE SILICE

4 200 mm x 280 mm Y  PRO THERMIQUE 3000
Ref: 730373 P - ESC code: 657684 » Ecran thermique isolant pour soudure

« Tres haute protection thermique
* Longévité accrue

* Anti éblouissement

- Face alu renforcée

PRO THERMIQUE 3000

» Insulating thermal screen for welding
« Very high thermal protection
* Increased lifetime

« Anti glare

\_ ) e Reinforced aluminium side
PRO THERMIQUE 3000
« Pantalla térmica aislante parala soldadura
« Alta proteccion térmica

PRO THERMIQUE 3000 * Larga duracion en servicio

« Isolierender thermischer Schutz zum Schweif3en » No deslumbra

« Sehr hoher Warmeschutz « Laterales reforzados de aluminio

* Verlangerte Lebensdauer

Blendfrei PRO THERMIQUE 3000

sl AL S « Ecran térmico isolador para a soldadura
« Elevada proteccao térmica

PRO THERMIQUE 3000 * Longa duracao em servico

« Thermisch isolatiescherm voor lassen en solderen « Nao deslumbra

« Zeer hoge thermische bescherming * Face reforcada de aluminio

« Verhoogde levensduur

« Anti reflectie PRO THERM'QUE 3000

o Wler e 2l ) et » Coperta termica in tessuto ignifugo per saldatura

» Protezione estremamente elevata
« Durata in servizio incrementata

 Anti abbagliamento
» Bordo in alluminio rinforzato
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@ Mode d’emploi:
< Sans amiante et sans céramique Pro’' Thermique 3000 est consti-

tué de fibre de silice insérée entre une face aluminisée et une
couche de carbone aiguilletée.

Précautions d'emploi:

* Protection des mains: I'utilisation de gants est recommandée.

* Protection des yeux: utiliser les lunettes de protection; ne pas
porter de lentilles de contact.

+ Protection de la peau: utiliser des vétements de travail non
serrés au niveau du cou et des poignets.

@) Instructions for use:

 Asbestos and ceramic free, the Pro' Thermique 3000 consists
of silica fibers sandwiched between an aluminium side and a
needled carbon layer.

Safety precautions:

« Hand protection: gloves are recommended.

+ Eye protection: use goggles and do not wear contact lenses.

+ Skin protection: use loose working clothes, not too tight around
the neck and wrists.

Modo de empleo:
(ES) p

 Sin amianto y sin ceramicas, la pantalla térmica de doble cara
esta constituida de fibra de silice insertada entre un lado de
aluminio y una capa de carbon.

Medidas de seguridad:

« Proteccion de manos: se recomiendan guantes.

* Proteccion de los ojos:utilizar gafas de proteccion y no llevar
lentillas.

* Proteccion de la piel: utilizar prendas de trabajo adecuadas.

(@ Modo de utilizagao:

« Sem amianto e sem ceramicas, écran térmico de dupla face,
constituida de fibra de silica inserta entre um lado de aluminio
e uma camada de carbono.

Precaucoes de utilicao:

» Proteccao das maos: recomenda-se utilizar luvas.

* Proteccao dos olhos: utilizar 6culos de proteccao nao usar lentes
de contacto.

 Proteccao da pele: utilizar roupas de trabalho adequadas.

@ sistema d'impiego:
- Senza amianto e senza ceramica, il doppio strato protermico

consiste in una fibra di Silicio inserita tra un bordo alluminio e
un strato di fibre di carbonio.

Precauzioni di sicurezza:

 Protezione delle mani: guanti sono raccomandati.

« Protezione degli occhi: usare occhiali di saldatura e non usare
lenti a contatto.

* Protezione della pelle: usare degli indumenti tecnici da lavoro
non stretti sul collo e sui gomiti.

()3 Gebrauchsanweisung:

« Asbest- und keramikfrei; Pro' Thermique 3000 besteht aus Sili-
ziumdioxid-Fasern, die sich zwischen einer verstarkten Alumi-
nium-Seite und einer gendahten Karbonschicht befinden.

SicherheitsmaRnahmen:

¢ Handschutz: Handschuhe sind empfehlenswert.

+ Augenschutz: benutzen Sie eine Schutzbrille und tragen Sie
keine Kontaktlinsen.

+ Hautschutz: tragen Sie locker sitzende Arbeitskleidung, die am
Hals und an den Handgelenken nicht zu eng ist.

@ Gebruiksaanwijzing:
« Asbest- en keramiekvrij, Pro' Thermique 3000 bestaat uit silica

vezels, opgesloten tussen een laag aluminium en een laag
koolstof.

Veiligheidsvoorschriften:

« Handbescherming: Gebruik van handschoenen aanbevolen.

+ Oogbescherming: Gebruik een veiligheidsbril en draag geen
contactlenzen.

+ Huidbescherming: Gebruik los om de hals en pols zittende
werkkleding.
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